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DOLEZITA POZNAMKA:
Precitajte si pozorne tento ndvod pred instalaciou alebo ovlddanim novej klimatizacie.
Odlozte si tento navod prepouzitie v buduicnosti.
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1 VSEOBECNE INFORMACIE

Dakujeme, ze ste si vybrali nas produkt.

Jednou z vyhod plynucich z pouzitia klimatizacie je nielen komfortné prostredie, ale aj
lepsSie zdravie. Tento navod vas zoznami s mnohymi uzitoénymi funkciami, ktoré tato
jednotka ponuka. Poskytne vam tiez délezité informacie o udrzbe, servise a ekonomickej
prevadzke. Venujte niekol’ko minut éasu na zistenie, ako najlepsie dosiahnut’ teplotny
komfort a ekonomicku prevadzku s vasim novym klimatizaénym zariadenim.

DOLEZITE POZNAMKY

Pred instalaciou a pouzitim vasho noveho klimatizacného zariadenia si pozorne precitajte
tento navod. Navod si dobre odlozZte pre dalSie pouzitie.

Obrazky v tomto navode su len orientacné a mézu sa liSit od skuto€ného vzhfadu zariadenia.
Riadte sa podla skutocného vzhladu zariadenia.

Toto zariadenie by nemali obsluhovat osoby (vratane deti), ktoré maju znizené fyzické,
zmysloveé alebo mentalne schopnosti alebo nemaju dostatok potrebnych znalosti

a skusenosti, ak nie su pod dozorom alebo nie su pouc¢ené o obsluhe zariadenia osobou,
ktora zodpoveda za ich bezpec€nost.

Toto zariadenie mézu pouzivat’ aj deti starSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo osoby s nedostatocnymi skusenostami a
znalostami, ak su pod dozorom alebo ak boli poucené, ako zariadenie bezpecne pouzivat a
su si vedomé moznych rizik. Deti sa nesmu so zariadenim hrat. Deti nesmu bez dozoru
vykonavat Cistenie alebo pouzivatelsku udrzbu.

Externy staticky tlak zariadenia bol testovany pri O Pa.

Parametre poistky: T250 V; 3,15 A

Wi-Fi modul pracuje vo frekvenénom pasme 2400 az 2483,5 MHz s vysielacim vykonom
20 dBm.

komunalneho odpadu. Aby sa zabranilo moznému poskodeniu zZivotného prostredia alebo zdravia fudi
pre nekontrolované ukladanie odpadu, odovzdajte ho zodpovedne na recyklaciu, aby ste podporili

E/ Tento symbol oznaduje, Ze tento produkt nesmie byt v krajinach EU vyhodeny do bezného
I

trvale udrzatelné opatovné vyuzitie materialnych zdrojov. Na odloZenie pouZitého zariadenia vyuzite
prislusnu zberfiu odpadu alebo kontaktujte predajcu, u ktorého bol produkt zakupeny. Ti mézu prevziat
tento produkt na ekologicky Setrnou recyklaciu.

R32: 675

1.1 Vysvetlenie symbolov

A NEBEZPECENSTVO
A VAROVANIE

A UPOZORNENIE

Oznacuje nebezpecné situacie. Ak im nezabranite, spésobia smrt
alebo vazne zranenie.

Oznacuje nebezpecné situacie. Ak im nezabranite, méZu sposobit
smrt alebo vazne zranenie.

Oznacuje nebezpecné situacie. Ak im nezabranite, mozu spdsobit
lahké alebo stredné zranenia.

¢ Oznacuje ddlezité informacie. Ak ich nebudete reSpektovat, mbéze
POZNAMKA djst k Skodam na majetku.

Oznacuje nebezpecenstvo, ktoré patri do kategérie VAROVANIE
alebo UPOZORNENIE.



1.2 Chladivo

& Zariadenie je naplnené horfavym chladivom R32.

Pred pouzitim zariadenia si najskér precitajte navod na obsluhu.

l:::i:l Pred inStalaciou zariadenia si najskér precitajte navod na inStalaciu.

@ Pred opravou zariadenia si najskor precitajte servisny navod.

Na zaistenie funk&nosti klimatizacného zariadenia cirkuluje v systéme Specialne chladivo.
Pouzité chladivo je fluorid R32, ktory je Specialne vycisteny. Chladivo je horlavé a bez
zapachu. Ak nahodou unikne, méze za urcitych podmienok explodovat. Horlavost chladiva je
v8ak velmi nizka. M6ze byt zapalené len ohnom.

V porovnani s beznymi chladivami je R32 chladivo, ktoré neznecistuje prostredie a
neposkodzuje ozonovu vrstvu. Ma tiez nizky sklenikovy efekt. R32 ma velmi dobré
termodynamické vlastnosti. Vdaka tomu je mozné dosiahnut naozaj vysoku energeticku
ucinnost. Zariadenie preto potrebuje mensiu naplf chladiva.

/\ VAROVANIA:

Na urychlenie procesu odmrazovania alebo na Cistenie zariadenia nepouZivajte Ziadne iné
prostriedky, nez odporu¢ané vyrobcom. Ak je potrebné vykonat opravu, kontaktujte najblizSie
autorizované servisné stredisko.

Akékolvek opravy vykonavané osobami bez prislusnej kvalifikacie mézu byt nebezpecné.

Zariadenie musi byt umiestnené v miestnosti, kde nehrozi trvalé nebezpefenstvo vznietenia
horfavych latok (napriklad otvoreny ohen, spusteny plynovy horak alebo elektrické kurenie

s horucimi Spiralami)

Zariadenie nedemontujte a neodhadzujte do ohna.

Zariadenie ma byt nainStalované, prevadzkované alebo ulozené v miestnosti s podlahovou
plochou va&sou ako X m?. (Velkost plochy X vid tabulku ,a“ v &asti ,Bezpe&na manipulacia s
horfavym chladivom®.)

Zariadenie je naplnené horlavym chladivom R32. Pri opravach presne dodrziavajte pokyny
vyrobcu.

Majte na pamati, Ze chladivo je bez zapachu.

Precitajte si odborny navod.
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2 BEZPECNOSTNE POKYNY

/\ VAROVANIA:
2.1 Prevadzka a udrzba

Toto zariadenie mézu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo osoby s nedostatocnymi skiusenostami a
znalostami, ak su pod dozorom alebo ak boli pouené o tom, ako zariadenie bezpecCne
pouzivat' a su si vedomeé moznych rizik.

Deti sa nesmu so zariadenim hrat'.
Cistenie a pouzivatel'sku udrzbu zariadenia nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Na pripojenie klimatizacného zariadenia nepouzivajte predlZzovaci kabel s viacerymi
zasuvkami alebo rozdvojku. Inak méze dojst k poziaru.

Pred Cistenim odpojte klimatizacné zariadenie od napajania. Inak mdze dojst k urazu
elektrickym pradom.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym servisom
alebo osobou s prislusnou kvalifikaciou, aby sa obmedzilo mozné riziko.

Neumyvaijte klimatizacné zariadenie vodou, inak hrozi uraz elektrickym prudom.

Nestriekajte na vnutornu jednotku vodu. Inak méze déjst’ k urazu elektrickym prudom alebo
poskodeniu zariadenia.

Po vybrati filtra sa nedotykaijte rebier vymennika, aby ste sa neporanili o ostré hrany.

Na susenie filtra nepouzivajte oher alebo suSi¢ na vlasy, inak méze dojst k deformacii filtra
alebo poziaru.

Udrzbu musia vykonavat pracovnici s prislusnou kvalifikaciou. Inak méze ddjst k zraneniu
o0s6b alebo posSkodeniu majetku.

Klimatizacné zariadenie sami neopravujte. Inak moze déjst k urazu elektrickym pradom
alebo poskodeniu zariadenia. Ak potrebujete klimatizacné zariadenie opravit, kontaktujte
predajcu.

Nestrkajte prsty ani ziadne predmety do otvorov na privod alebo vyfuk vzduchu. Inak méze
dojst’ k zraneniu os6b alebo poskodeniu zariadenia.

Neblokujte privod alebo vyfuk vzduchu. Mohlo by déjst k poruche.
Nepolejte dialkovy ovladac vodou, inak sa mdze ovladac poskodit.

Ak nastanu nizZ8ie uvedené stavy, ihned klimatizacné zariadenie vypnite a odpojte od
napajania. Potom poziadajte predajcu alebo autorizované servisné stredisko o opravu.

— Napajaci kabel sa prehrieva alebo je poskodeny.

— Abnormalny hluk pri prevadzke.

— lsti¢ sa Casto vypina.

— Z klimatizaéného zariadenia je citit zapach, ako ked sa nie€o pali.
— Z vnutornej jednotky unika chladivo.

Ak klimatizacné zariadenie pracuje pri abnormalnych podmienkach, méze to spbsobit
poruchu, uraz elektrickym pradom alebo poziar.

Pri zapinani alebo vypinani jednotky pomocou tladidla nudzového ovladania stlacte toto
tlaCidlo pomocou elektricky nevodivého predmetu. Nepouzivajte kovovy predmet.
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Nestupajte na horny panel vonkajSej jednotky ani nan nedavajte tazké predmety. Mohlo by
dojst’ k poskodeniu zariadenia alebo zraneniu 0séb.

2.2 Instalacia

InStalaciu musia vykonavat pracovnici s prislusnou kvalifikaciou. Inak moze ddjst k zraneniu
0s6b alebo poskodeniu zariadenia.

Pri instalacii jednotky je nutné dodrziavat' elektrotechnické bezpecnostné normy a predpisy.

Pouzite samostatny napajaci okruh a isti€ s pozadovanymi parametrami podla prislusnych
bezpecnostnych predpisov.

Nainstalujte istiC. Inak m6ze dojst k poSkodeniu zariadenia.

Pri pevnom pripojeni k elektrickému rozvodu musi byt na vypinanie jednotky pouzity vypinac,
ktory odpaja vSetky poly a ktorého kontakty su od seba vo vypnutom stave vzdialené min. 3
mm.

Pri vyberu istiCa sa riadte podfa prisluSnych parametrov klimatizaCného zariadenia. IstiC by
mal chranit’ pred nadmernym pradom (skratom) a pretazenim.

Klimatizacné zariadenie musi byt spravne uzemnené. Nespravne uzemnenie méze spbésobit’
uraz elektrickym prudom.

Nepouzivajte nevhodny napajaci kabel.

Skontrolujte, ¢i napajanie zodpoveda poZiadavkam klimatizacného zariadenia. Nestabilné
napajanie alebo nespravne zapojenie moze spdsobit’ poruchu. Pred pouzitim klimatizacného
zariadenia nainstalujte vhodné napajacie kable.

Zapoijte spravne zivy, nulovy a zemniaci vodiC elektrickej zasuvky.
Pred zacCatim akejkolvek prace na elektrickom zariadeni odpojte napajanie.
Nepripajajte napajanie pred dokoncenim instalacie.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym servisom
alebo osobou s prislusnou kvalifikaciou, aby sa obmedzilo mozné riziko.

Teplota v chladiacom okruhu méze byt vysoka. Vedte prepajaci kabel v dostatoCnej
vzdialenosti od rurok chladiva.

Zariadenie musi byt nainStalované podla Statnych noriem a predpisov.

InStalaciu mézu vykonavat' len autorizovani pracovnici v sulade s platnymi normami a
predpismi.

Klimatizacné zariadenie je elektrické zariadenie triedy |. Musi byt spravne uzemnené podla
platnych noriem. Pripojenie uzemnenia musi vykonat' kvalifikovany odbornik. Zaistite stalu
kontrolu funkénosti uzemnenia, inak méze dbjst k urazu elektrickym priadom.

Zltozeleny vodié v klimatizaénom zariadeni je zemniaci vodi&, ktory nesmie byt pouzity na iné
ucely.

Zemny odpor musi vyhovovat platnym elektrotechnickym bezpe&nostnym normam.
Zariadenie musi byt umiestnené tak, aby bola jeho elektricka zastrcka fahko dostupna.
V38etky vodice na vnutornej aj vonkajsej jednotke musi zapajat’ odbornik.

Ak dizka napajacieho kabla nestadi, poziadajte dodavatela o novy, dostatoéne dlhy kabel.
Spajanie kablov nie je dovolené.



Ak je klimatizaCné zariadenie pripojené cez zastrCku, mala by byt zastrcka po dokonceni
inStalacie fahko pristupna.

Pri klimatizacnom zariadeni bez zastrcky musi byt v obvodu zapojeny vypinac (odpojovac)
alebo istic.

Ak potrebujete premiestnit’ klimatizacné zariadenie inam, méze tuto pracu vykonavat len
pracovnik s prislusnou kvalifikaciou. Inak méze dojst k zraneniu osdb alebo poSkodeniu
zariadenia.

Vyberte miesto, ktoré je mimo dosahu deti a je vzdialené od zvierat a rastlin. Ak je to z
bezpecCnostnych dévodov nutné, postavte okolo jednotky plot.

Vnutorna jednotka by mala byt nainStalovana blizko steny.



3 NAZVY A FUNKCIE CASTI

Vnutorna jednotka

3
10 X | b — 112
13
14— ) =
ON/OFF 1
15

A Upozornenie

Pred otvorenim predného panela vypnite
zariadenie a odpojte ho od napajania (vypnite
isti¢). Nedotykajte sa kovovych Casti v
jednotke, aby ste sa neporanili.

1. Titan-apatitovy fotokatalyticky filter
na Cistenie vzduchu.

e Tieto filtre su nainStalované vo
vzduchovych filtroch.

2. Vyfuk vzduchu
3. Displej
4. Predny panel
5. Lamely (zvislé liSty)
e Lamely su vo vnutri vyfuku vzduchu.

Lt
O

Prepinac¢ vyfuku vzduchu )

S tymto nastavenim fuka
vzduch len z horného
vyfuku.

S tymto nastaveni fuka
vzduch automaticky
podla rezimu a
podmienok.

Odporuca sa pouzit toto
nastavenie.

Jednotka je dodavana
s tymto nastavenim od
vyrobcu.

Otvoreny predny panel

. Privod vzduchu

. Vzduchovy filter

. Klapka (vodorovna lista)

. Indikator rezimu Chladenie
. Indikator rezimu Kurenie

Konektor na pripojenie

vnutornej jednotky

ol 2| s [

Oznacenie vodicov:

BU — modry
W “m_ TR BK - (':iern))//
] BN — hnedy

YEGR - Zltozeleny

. Indikator rezimu Odvlh¢ovanie
. Indikator Prevadzka
. LED displej
. Vypina€ vnutornej jednotky
 Jednym stlacenim sa jednotka zapne.
Dal$im stlacenim sa jednotka vypne.
e Rezim prevadzky udava nasledujuca

tabulka:
Model Rezim Nastavena Ventilator
teplota
Len . o .
. | Chladenie| 25°C |Automatikal
chladenie
C.hla,den.'eAutomatika 25 °C |Automatikal
aj kurenie

e Tento vypinac sa hodi, ked nie je
k dispozicii dialkovy ovladac.

15. Prijimac signalu

o Prijima signal z dialkového ovladaga

o Pri prijati signalu je pocut kratke pipnutie.

e Pri zmene nastavenia je pocut sériu pipnuti.
16. Prepinac vyfukovania vzduchu
17. Snimac teploty v miestnosti

e Meria teplotu vzduchu okolo jednotky.




4 DIACKOVY OVLADAC
4.1 Popis dialkového ovlada€a

FAN ..9‘@«&]
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Q_MODE it 9

SWING

LOCK)  ( FNIFOR

¢gURBo LIGHT WiFi

1

10

11

12

13

14

15

16

ON/OFF
Zapnutie alebo vypnutie jednotky.

Znizenie nastavenej teploty.

+
Zvysenie nastavenej teploty.

MODE
Volba rezimu prevadzky
(Automatika Y/ Chladenie ¢ / Odvincovanie (& /

Ventilator $% / Kurenie %.X.)

FAN
Nastavenie rychlosti ventilatora

SWING
Nasmerovanie vyfukovaného vzduchu.

| FEEL
Volba snimaca teploty.

2/9

Nastavenie funkcie Zdravie alebo Ventilacia.

SLEEP
Nastavenie rezimu Spanok.

TEMP
Zobrazenie teploty v miestnosti.

QUIET
Nastavenie tichej prevadzky.

CLOCK
Nastavenie hodin.

T-ON/T-OFF
Nastavenie automatického zapnutia alebo vypnutia
(Casovaca).

TURBO
Urychlenie klimatizacie.

LIGHT

Zapnutie/vypnutie osvetlenia.
WiFi

Funkcia Wi-Fi.



Poznamka:

e Tento dialkovy ovladac je univerzalny a moze byt pouzity pre klimatizacné jednotky s réznymi
funkciami. Ak stlacite tlacidlo funkcie, ktord dany model nema, jednotka bude pokracovat
v pévodnom rezime prevadzky.

1 ON/OFF (Zapnutie/Vypnutie):
Stlacte toto tlacidlo na zapnutie jednotky. Stlacte tlacidlo opat’ na vypnutie jednotky.

2 = (Znizenie hodnoty):
Stlacte toto tlacidlo na zniZenie nastavenej teploty. Ked tlacidlo stlaCite a podrzite dlhSie
ako 2 sekundy, za€ne sa hodnota nastavenej teploty rychlo znizovat. V rezime Automatika
sa teplota nenastavuje.

3 + (ZvySenie hodnoty):
Stlacte toto tlacidlo na zvySenie nastavenej teploty. Ked tlacidlo stlaCite a podrzite dlhSie
ako 2 sekundy, za¢ne sa hodnota nastavenej teploty rychlo zvySovat. V reZzime Automatika
sa teplota nenastavuje.

4 MODE (Rezim prevadzky):
Pri kazdom stlaceni tlacidla sa cyklicky prepina rezim prevadzky v nasledujucom poradi:
Automatika (AUTO /:}v), Chladenie (COOL &), Odvihdovanie (DRY %), Ventilator (FAN ¥§)

a Kurenie (HEAT 3:5)*.
AUTO P> cooL P> DRy P FAN PHEAT * * Len pri modeloch s funkciou kurenia.

t |

Po pripojeni k napdjaniu je Standardne nastaveny rezim Automatika, nastavena teplota sa
na displeji vnutornej jednotky nezobrazuje a jednotka bude automaticky nastavovat vhodny
rezim prevadzky podla teploty v miestnosti tak, aby v nej bolo prijemné prostredie.

5 FAN (Rychlost ventilatora):
Toto tlacidlo sa pouziva na cyklické prepinanie rychlosti ventilatora v poradi Automatika
(AUTO), Nizka rychlost «a, Stredne nizka rychlost «asl, Stredna rychlost sl Stredne

vysoka rychlost <udlll 5 Vysoka rychlost ~auill

I"Auto_"_’aﬂ — atll— amlill — o anilll ‘|

e Funkcia X-FAN (Dobeh ventilatora/Vyfukanie vihkosti):
Ked v rezime Chladenie alebo OdvlhCovanie stlacite na 2 sekundy tlacidlo nastavenia
rychlosti ventilatora, zobrazi sa indikator ¥ a po vypnuti jednotky pracuje ventilator este
niekolko minut, aby sa vysusilo vnutro jednotky. Po pripojeni napajania je funkcia X-FAN
Standardne vypnuta. Funkciu X-FAN nie je mozné pouZit pre rezim Automatika, Ventilator
alebo Kurenie.

Tato funkcia umoznuje vysusSit vihkost’ na vyparniku vnutornej jednotky potom, ¢o je
jednotka vypnuta, aby sa zabranilo rastu plesne.

e Ked je funkcia X-FAN zapnuta: Po vypnuti jednotky stlacenim tlacidla ON/OFF pracuje
ventilator vnutornej jednotky eSte niekofko minut nizkou rychlostou. Teraz je mozné
zastavit' ventilator vnutornej jednotky priamo stla¢enim tlacidla nastavenia rychlosti
ventilatora na 2 sekundy.

e Ked je funkcia X-FAN vypnuta: Po vypnuti jednotky stlacenim tlaCidla ON/OFF sa cela
jednotka ihned' zastavi.



6 SWING (Smerovanie vyfukovaného vzduchu):
Stlacte toto tlacidlo na cyklické nastavenie smeru vyfukovania vzduchu.

\| -
31> 1111
A
VYP « p<3]« 31«1

Tento dialkovy ovladac je univerzalny a pouziva sa pre jednotky s rozdielnymi funkciami. Ak

A N
je pri tejto jednotke zadany povel = E ;ﬂ alebo ?7', jednotka ho vykona ako funkciu '?)l

N . o : . ,
Funkcia ‘>‘,| znamena, ze sa bude lista na smerovanie vyfukovaného vzduchu pohybovat
e 2\ ~
medzi krajnymi polohami: I % ﬂ :-ﬂz,ﬂ :, .

7 | FEEL (Volba snimaca teploty):
Stlacte toto tlacidlo na zapnutie funkcie | FEEL. Jednotka bude regulovat’ teplotu podla
teploty nameranej snimacom dialkového ovladaca. Stlacte toto tlacidlo opat na zruSenie
funkcie | FEEL. Ked je zapnuta funkcia | FEEL, je potrebné umiestnit dialkovy ovladac tak,
aby vnutorna jednotka mohla prijimat signal z dialkového ovladaca.

8 £/£) (zdravie/Ventilacia):

Stlacte toto tlacidlo na zapnutie/vypnutie funkcie Zdravie (generovanie idnov) alebo
Ventilacia. Pri prvom stlaceni tlacidla sa aktivuje funkcia Ventilacia — na displeji sa zobrazi

2. Pri druhom stlageni sa zapnu sucasne funkcie Ventilacia a Zdravie — na displeji sa
zobrazi D a F. Pri tretom stlageni tlagidla sa funkcia Zdravie a Ventilacia vypnu. Pri

Stvrtom stlaceni tlacidla sa zapne funkcia Zdravie; na displeji sa zobrazi * . Pri dalsom
stlaCeni tlacidla sa cely cyklus opakuje.

Poznamka: Tieto funkcie su dostupné len pri niektorych modeloch.

9 SLEEP (Spankovy rezim):
Stlagenim tohto tlacidla moZete cyklicky nastavovat rezim Spanok 1 (1), Spanok 2 (€2),
Spéanok 3 (€2) alebo rezim Spanok vypnuty. Po zapnuti zariadenia je reZim Spanok
Standardne vypnuty.

e Rezim Spanok 1:

V rezime Chladenie a Odvlh¢ovanie:

Po zapnuti reZimu Spanok 1 sa po 1 hodine zvysi nastavena teplotao 1 °C a po 2

hodinach sa nastavena teplota zvySi o 2 °C. Jednotka potom pokracuje v prevadzke

S touto nastavenou teplotou.

V rezime Kdurenie:

Po zapnuti reZimu Spanok 1 sa po 1 hodine znizi nastavena teplota o 1 °C a po 2

hodinach sa nastavena teplota znizi o 2 °C. Jednotka potom pokracuje v prevadzke

S touto nastavenou teplotou.

e Rezim Spanok 2
V tomto reZzime bude klimatizacia pracovat podla vyrobcom prednastaveného priebehu
teplét (skupiny teplotnych kriviek) pre spankovy rezim.

e ReZim Spanok 3

V tomto rezime bude klimatizacia pracovat podla pouzivatefom nastaveného priebehu

teplét (teplotnej krivky) pre spankovy rezim.

1) V rezime Spanok 3 podrzte stlagené tla¢idlo TURBO, aby sa dialkovy ovladac prepol
do rezimu pouZzivatelského nastavenia priebehu teplét. Na displeji ovladaca sa v poli
hodin zobrazi 1 hodina a v poli nastavenia teploty bude blikat' prislusna posledna
nastavena teplota pre spankovy rezim (pri prvom nastaveni to bude teplota
prednastavena vyrobcom).
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2) Pomocou tlacidla + alebo — zmente podla potreby nastavenu hodnotu a potvrdte
nastavenie stlacenim tlaCidla TURBO.

3) Po tejto operacii sa €as v poli hodin zvysi automaticky o 1 hodinu (t.J. na 2 hodiny a
v dalSich cykloch postupne na 3 az 8 hodin) a v poli nastavenia teploty bude blikat
prislusna posledna nastavena teplota.

4) Opakujte kroky 2 az 3, pokym nie je dokonCené nastavenie pozadovanej teploty pre
8. hodinu. Tym sa nastavenie priebehu teploty v spankovom rezime ukonci. Na
displeji dialkového ovladaca sa obnovi zobrazenie aktualneho nastavenia ¢asu a
teploty.
e Ak chcete skontrolovat pouzivatelské nastavenie teplot pre rezim Spanok 3, postupujte
ako pri nastavovani, nemente vSak teplotu a len ju potvrdzujte stlacenim tlacidla TURBO.

Poznamka: Ak v reZime nastavovania alebo prezerania hodnét teploty pre rezim Spanok 3
nie je po€as 10 sekund stla¢ené Ziadne tlacidlo, rezim sa ukonc¢i a na displeji dialkového
ovladacCa sa obnovi predchadzajuci stav. Rezim nastavovania alebo prezerania hodnét
teploty pre rezim Spanok 3 je mozné ukoncit' aj stlacenim tlacidla ON/OFF, MODE, T-ON/T-
OFF alebo SLEEP.

TEMP (Zobrazenie teploty):

Stlacenim tohto tlacidla je mozné prepinat medzi zobrazenim nastavenej teploty a meranej
teploty v miestnosti. Pri prvom zapnuti jednotky sa bude zobrazovat’ nastavena teplota. Po
prepnuti do reZimu zobrazenia teploty v miestnosti sa na displeji zobrazi indikator @,
Prepnutie spat do rezimu zobrazenia nastavenej teploty prebehne automaticky po 5
sekundach alebo skér po vyslani iného povelu z dialkového ovladaca. Ak pouzivatel
nenastavi rezim zobrazovania teploty, bude sa zobrazovat nastavena teplota.

QUIET (Ticha prevadzka):

Stla¢enim tohto tlacidla je mozné cyklicky prepinat Automaticku tichu prevadzku (zobrazi sa
indikator Gy a AUTO), Tichu prevadzku (zobrazi sa len indikator Gy ) alebo vypnutie tichej
prevadzky (indikator Gy sa nezobrazuje). Po zapnuti zariadenia je Ticha prevadzka
Standardne vypnuta. Poznamka: Funkciu Ticha prevadzka nie je mozné nastavit pre rezim
Ventilator a Odvlh€ovanie. V rezime Ticha prevadzka (pri zobrazenom indikatore Gy ) nie je
mozné nastavit' rychlost' ventilatora.

CLOCK (Nastavenie hodin):

Stlacte tlac¢idlo CLOCK na nastavenie hodin. Za¢ne blikat’ indikator (:9 Poc¢as 5 sekund
stlacte tlacidlo + alebo —, aby ste nastavili aktualny ¢as. Ked niektoré z tychto tlacidiel
podrzite stlaCené dlhSie ako 2 sekundy, zaCne sa €as zvySovat alebo znizovat po kazdej
0,5 sekunde o 1 minutu a potom po kazdej 0,5 sekunde o 10 minut. Po¢as blikania po

nastaveni ¢asu potvrdte nastavenie stlatenim tlaCidla CLOCK. Indikator ] prestane blikat.

T-ON/T-OFF (Nagasovanie zapnutia/vypnutia)

Stlacte tlacidlo T-ON na spustenie nastavenia na¢asovaného zapnutia. Na zruSenie
programu automatického ¢asovaca stlacte opat’ toto tlacidlo.

Po stlageni tlagidla T-ON zmizne indikator D) a za&ne blikat indikator ON. Ako Gas zapnutia
sa zobrazi 00:00. Pocas 5 sekund stlacte tlacidlo + alebo —, aby ste nastavili Cas zapnutia.
Kazdym stlacenim tychto tlacidiel sa ¢as zmeni o 1 minutu. Ked niektoré z tychto tlaCidiel
podrzite stlaCené, zane sa €as rychlo zvySovat' a zniZzovat 0 1 minutu a potom o 10 minut.
Pocas 5 sekund po nastaveni Casu potvrdte nastavenie stlacenim tlacidla T-ON.

Stlacte tlacidlo T-OFF na spustenie nastavenia natasovaného vypnutia. Na zruSenie
programu automatického €asovaca stlacte opat’ toto tlaCidlo. Postup nastavenia
naCasovaného vypnutia je rovnaky ako pri nastaveni naasovaného zapnutia.

TURBO (Urychlenie klimatizacie):
Stlacte toto tlacidlo na zapnutie/vypnutie funkcie Turbo, ktora umozriuje, aby jednotka
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dosiahla nastavenu teplotu v ¢o najkratSom Case. V rezime Chladenie bude jednotka
vyfukovat' velmi chladny vzduch pri maximalnej rychlosti ventilatora. V rezime Kurenie bude
jednotka vyfukovat velmi teply vzduch pri maximalnej rychlosti ventilatora.

LIGHT (Osvetlenie displeja)

Stlacte tlacidlo LIGHT na zapnutie/vypnutie osvetlenia displeja. Pri zapnutom osvetleni sa
zobrazuje indikator ¢, Ked je osvetlenie vypnuté, indikator X5t zmizne.

Wi-Fi (Funkcia Wi-Fi):

Stlacte tlacidlo WIFI na zapnutie alebo vypnutie funkcie Wi-Fi. Ked je funkcia Wi-Fi zapnuta,
bude sa na dialkovom ovladaci zobrazovat indikator ,WIFI“. Na obnovu pociato€ného

vyrobného nastavenia Wi-Fi modulu stlacte pri vypnutej jednotke sucasne tlaCidla MODE a
WiFi na 1 sekundu.

e Tato funkcia je k dispozicii len pri niektorych modeloch.

Kombinacia tlaéidiel + a — (Zablokovanie ovladaca):

Sucasnym stlacenim tlacidiel + a — sa zablokuju alebo odblokuju tlaidla ovliadaca. Ked je
dialkovy ovladag zablokovany, zobrazuje sa indikator @ a pri stladeni fubovolného tlacidla
indikator @@ trikrat zablika.

Kombinacia tlac¢idiel MODE a — (Prepinanie °C/°F):

Ked je jednotka vypnutd, stlacte sucasne tlacidla MODE a — na prepnutie zobrazenia
teploty v stuprioch Celzia (°C) alebo stupfioch Fahrenheita (°F).

Kombinacia tlagidiel TEMP a CLOCK v rezime Chladenia (Uspora energie):

V rezime Chladenie stlacte su¢asne tlacidla TEMP a CLOCK, aby ste zapli funkciu uspory
energie. Na displeji dialkového ovladaca sa zobrazi ,SE*“. Opakujte tuto operaciu na
vypnutie funkcie.

Kombinacia tla€idiel TEMP a CLOCK v rezime Kurenie (Kurenie 8 °C):
V rezime Kurenie stlacte sucasne tlacidla TEMP a CLOCK, aby ste zapli funkciu Kurenie 8

°C. Na displeji dialkového ovladaca sa zobrazi indikator , @ a nastavi sa teplota 8 °C
(alebo 46 °F). Opakujte tuto operaciu na vypnutie funkcie.

Funkcia podsvietenia displeja:
Pri prvom zapnuti svieti osvetlenie jednotky 4 s, potom pri stlaceni tlacidla svieti 3 s.
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4.2 Vymena batérii

1. Zlozte kryt batérii zo zadnej strany dialkového ovladaca (vid

obrazok).

2. Vyberte staré batérie.
3. Vlozte dve noveé 1,5 V batérie velkosti AAA. Dbajte na

spravnu polaritu.

4. Nalozte kryt batérii.
Poznamky:

Pri vymene batérii nekombinujte staré a nové batérie alebo
rézne typy batérii. Mohlo by dbjst k poruche.

Ak nebudete dialkovy ovladac¢ dlhsi ¢as pouzivat, vyberte
z neho batérie, aby nevytiekli.

Ovladac je mozné pouzivat len v dosahu jeho signalu.

Ovladac by mal byt umiestneny minimalne 1 m od TV alebo
zvukovej aparatury.

Ak dialkovy ovladac€ nefunguje spravne, vyberte z neho
batérie a po 30 sekundach ich opat vilozte. Ak ani potom
nefunguje, vymernite batérie.

13
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5 UDRZBA
Pred kontrolou a udrzbou jednotky nastavte hlavny vypina¢ do polohy VYP (OFF), aby ste
odpoijili jednotku od napajania.

5.1 Jednotky

Vnutorna jednotka, vonkajsia jednotka a dialkovy ovladac¢
e Utrite zariadenie suchou makkou utierkou.
Predny panel

1. Otvorte predny panel.
e Posunte dve zarazky na lfavej a pravej strane
smerom dolu, aby sa ozvalo cvaknutie.
2. Vyberte predny panel.
e Vyberte Snurku.
¢ Vyklopte predny panel smerom dopredu, aby

ste ho mohli vybrat. \_ )
3. Ocistite predny panel.
¢ Qcistite predny panel makkou utierkou 4 N
navih¢enou vodou.
¢ Na Cistenie mbze byt pouzity len neutralny
Cistiaci prostriedok.
e Ak umyijete predny panel vodou, osuste ho
utierkou a nechajte vysusit' na tienistom , ‘
mieste. \_ J
4. NalozZte predny panel
e Nalozte predny panel do priehlbin v jednotke (- A h
(3 miesta). = ‘
e Pripojte Snurku k pravej vnutornej strane
prednej mriezky. Naloste t
e Zatvorte pomaly panel. predny panel |
do priehlbin. |5
J/

Upozornenie

¢ Nedotykajte sa kovovych €asti vnutornej jednotky. Mohli by ste sa poranit.

¢ Pri vyberani alebo nakladani predného panela pri jednotke nainstalovanej vo vacsej vyske
pouzite pevnu stolicku a postupujte opatrne.

¢ Na Cistenie nepouZzivajte vodu teplejSiu ako 40 °C, benzén, benzin, riedidla alebo iné prchavé
latky, lestidla, kefy na drhnutie a pod.

¢ Po vycisteni a naloZeni panela skontrolujte, ¢i panel drzi dobre na mieste.

5.2 Filtre

1. Otvorte predny panel. 4 )

2. Vyberte vzduchovy filter.
e StlaCte jemne zapadky na pravej a lavej strane
vzduchového filtra a vytiahnite filter hore.
3. Vytiahnite titan-apatitovy fotokatalyticky filter na
Cistenie vzduchu.
e Drzte vystupky ramika a uvolnite zarazky na 4
miestach.
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4. Kazdy filter oCistite alebo vymerite.
e Vid obrazok.

5. Vlozte titan-apatitovy fotokatalyticky filter na Cistenie
vzduchu spat na miesto a zatvorte predny panel.
e Prevadzka bez vzduchovych filtrov méze
spbsobit problémy, napriklad nahromadenie
prachu vo vnutornej jednotke.

6. Vzduchové filtre Cistite vodou alebo vysavacom.

e Ak sa filtre nedaju lahko vydcistit, umyte ich
neutralnym Cistiacim prostriedkom rozpustenym
vo vlaznej vode. Potom ich nechajte vysusit na
tienistom mieste.

e Odporucame distit vzduchové filtre kazdy tyzden.

5.3 Titan-apatitovy fotokatalyticky filter na ¢istenie vzduchu
Uginnost titan-apatitového fotokatalytického filtra na gistenie vzduchu je mozné obnovit umytim

/T itan-apatitovy
fotokatalyticky
filter na Cistenie
vzduchu

vodou vzdy raz za 6 mesiacov. Odporu¢ame filter vzdy po 3 rokoch vymenit.

Udrzba

1. Vysajte prach z filtra vysavacom, a ak je filter velmi Spinavy, ponorte ho asi na 10 az 15

minut do teplej vody.
2. Nevytahuijte filter z ramika, ked ho umyvate vodou.

3. Po umyti vytrepte z filtra zvySnu vodu a nechajte ho vysusit’ na tienistom mieste.
4. Filter je vyrobeny z papiera. Nezmykaijte filter, ked’ z neho chcete odstranit vodu.

Vymena

e Uvolnite zarazky na ramiku filtra a vymente filter za novy.

o Stary filter zlikvidujte ako horfavy odpad.

Poznamka

Prevadzka so Spinavymi filtrami prinasa tieto problémy:
¢ Nie je mozné odstranit zapach zo vzduchu.

¢ Nie je mozné Cistit’ vzduch.

Znizi sa uCinnost’ chladenia alebo kurenia.

Méze spbsobovat zapach.
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Kontrola

e Skontrolujte, ¢i sa podklad, podstavec a ostatné montazne prvky vonkajsej jednotky
nerozpadaju alebo nekoroduju.

e Skontrolujte, €i ni¢ neblokuje privod a vyfuk vzduchu vnutornej a vonkajSej jednotky.

e Skontrolujte, ¢i poCas prevadzky v rezime Chladenie alebo Odvlhéovanie vyteka z odtokovej
hadice plynule skondenzované voda. Ak voda neodteka, méze to byt spésobené jej unikanim
z vnutornej jednotky. V takom pripade zastavte prevadzku a volajte servisné stredisko.

5.4 Pred dlhou odstavkou

1. Pocas pekného dfia spustte jednotku na niekolko hodin v rezime Ventilator, aby vnutro
jednotky dobre vyschlo.

e Tlacidlom MODE nastavte rezim Ventilator ($§).
e Spustte prevadzku stlaCenim tlacidla ON/OFF.
2. Po ukonc&eni prevadzky vypnite isti€ klimatizacného zariadenia.
3. Ocistite vzduchové filtre a nainstalujte ich spat.
4. Vyberte batérie z dialkového ovladaca.
Poznamka:

Ak je na vonkajSiu jednotku napojenych niekolko vnutornych jednotiek, skontrolujte pred
pouzitim rezimu Ventilator, Ze Ziadna z jednotiek nepracuje v rezime Kurenie.

Rozsah pracovnych teploét

Vo vnutri DB/WB (°C) Vonku DB/WB (°C)
Maximalne chladenie 32/23 43/26
Maximalne kurenie 27/- 24/18

Rozsah prevadzkovych (vonkajsich) tepl6t pre jednotku, ktora ma len funkciu chladenia, je =15
az 43 °C, pre jednotku s funkciou chladenia aj kurenie je to —22 az 43 °C.
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6 PREVADZKOVE POKYNY

6.1 Princip €innosti a specialne funkcie pre chladenie

Princip

Klimatizacné zariadenie absorbuje teplo z miestnosti, prenasa ho von a vyzaruje do okolia, aby
sa teplota v miestnosti znizila. Vykon chladenia sa bude zvySovat alebo zniZzovat' v zavislosti od
teploty okolia.

Ochrana proti zamrznutiu

Ked jednotka pracuje v rezime Chladenie pri nizkej teplote, bude sa na tepelnom vymenniku
vnutornej jednotky pri poklese teploty pod 0 °C tvorit namraza. V takom pripade riadiaci obvod
vnutornej jednotky zastavi kompresor a ochrani jednotku pred zamrznutim.

6.2 Princip €innosti a specialnej funkcie pre kurenie
Princip
o KlimatizaCné zariadenie absorbuje teplo z vonkajSieho prostredia a prenasa ho dovnutra, aby

sa zvysila teplota v miestnosti. Toto je princip fungovania tepelného Cerpadla, ktorého
vykurovaci vykon sa znizuje s poklesom vonkajSej teploty.

¢ Ak je vonkajsia teplota velmi nizka, pouzite na kurenie iné zariadenie.

Odmrazovanie

e Ked je vonkajSia teplota nizka, ale vzduch ma vysoku vihkost, bude sa vo vonkaj$ej jednotke
pri dlhej prevadzke tvorit namraza, ktora znizuje ucinnost kurenia. V takom pripade sa spusti
funkcia automatického odmrazovania a funkcia kurenia sa asi na 8 az 10 minut prerusi.

e Pocas automatického odmrazovania sa ventilatory vnutornej a vonkajSej jednotky zastavia.

e Pocas odmrazovania blika indikator na vnutornej jednotke a z vonkajsej jednotky méze unikat
para. To je spésobené odmrazovanim a nejde o poruchu.

¢ Po ukonc€eni odmrazovania sa automaticky obnovi funkcia kurenia.

Funkcia ochrany proti vyfukovaniu studeného vzduchu

V rezime Kurenie sa v nasledujucich troch pripadoch nespusti ventilator vnutornej jednotky,
pokym teplota vymennika vnutornej jednotky nedosiahne urcitu hodnotu. To zabranuje
vyfukovaniu chladného vzduchu z jednotky (ventilator sa spusti po€as 3 minut).

1. Funkcia kurenie bola prave spustena.
2. Po dokonceni funkcie automatického odmrazovania.
3. Kurenie pri nizkej teplote.

Klimaticky typ jednotky je uvedeny na Stitku menovitych hodnét.
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Pri chladeni nenastavujte niZSiu teplotu, ako
je potrebné. Inak sa zvySia vase vydavky za
energiu.

Cistite vzduchovy filter kazdy tyzder, aby
bola zachovana uc¢innost zariadenia.

Ak pri chladeni svieti do miestnosti priame
slne¢né svetlo, zakryte okno napr. zavesom,
aby sa vzduch v miestnosti neohrieval a
nezvySovali sa vydavky za energiu.
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Na rozptylenie chladného vzduchu po
miestnosti nastavte vhodny spdsob
vyfukovania vzduchu (vid obrazok).

= o

Pri chladeni neotvarajte zbytoCne okna
a dvere, aby chladny vzduch neunikal a
neplytvalo sa energiou.

Y-

G
£y

L]

Pri nedostato¢nom vetrani otvorte ob¢as
okno, aby ste miestnost vyvetrali, ale nie na
dlho, aby chladny vzduch zbyto¢ne neunikal
von.




7/ UPOZORNENIA

Napajanie zariadenia (napatie a frekvencia)
musia zodpovedat parametrom na Stitku
menovitych hodnét. Pouzivajte len
predpisany typ poistiek a nenahradzajte ich
drétom.

Nestrkajte do otvorov na privod a vyfuk
vzduchu ziadne predmety, inak by mohlo
dojst k poruche zariadenia alebo zraneniu
os6b. Davajte dobry pozor, ked sa okolo
zariadenia pohybuju deti.

V-
: (7&\5\\?\‘
\\/

Nesmerujte vyfukovany vzduch priamo na
ludi, hlavne nie na deti alebo starSie a
nemocneé osoby.

Ak pocas prevadzky dochadza

k elektromagnetickému ruseniu, vypnite
klimatizacné zariadenie. Ak nebudete
zariadenie dlho pouzivat, vypnite hlavny
vypinac€ napajania.

Neumiestnujte do cesty prudiaceho vzduchu
vnutornej a vonkajsej jednotky zZiadne
prekazky. Mohlo by dojst k zniZeniu vykonu
alebo poruche.

Nedavaijte blizko jednotky ziadne ohrevné
teleso alebo iny zdroj tepla. Teplo méze
zdeformovat plastoveé diely.




8 KONTROLY PRED VYZIADANIM SERVISU

Skér ako zavolate do servisu, pozrite sa do nasledujucej tabulky. M6zZete tam najst’ rieSenie
vasich problémov. Ak to nepoméze a zariadenie stale nepracuje spravne, kontaktujte predajcu

alebo autorizovany servis.

Problém

Pri€iny a rieSenia

Zariadenie vobec nepracuje.

e Skontrolujte, €i nie je poSkodeny elektricky kabel

alebo vypnuty istic.
Skontrolujte, ¢i je v poriadku napajanie.

Skontrolujte, &i nie je aktivovany ¢asovac¢ na
zapnutie/vypnutie jednotky.

Klimatizacné zariadenie pracuje,
ale malo chladi.

Skontrolujte, ¢i nie je nastavena velmi vysoka teplota.

Skontrolujte, ¢i do miestnosti nesvieti priame slne¢né
svetlo.

Skontrolujte, ¢i nie su otvorené dvere alebo okna.

Skontrolujte, ¢i ni€ nebrani volnému pradeniu
vzduchu.

Skontrolujte, &i funguje ventilator na vyfuku vzduchu.

Skontrolujte, €i nie je vzduchovy filter Spinavy alebo
upchaty.

PocCas prevadzky z jednotky
vychadza para alebo hmla.

Teply vzduch z miestnosti sa mieSa s chladnym
vzduchom z jednotky. To mbze spbsobit’ zrazanie
vlhkosti vo vzduchu.

Dialkovy ovladac¢ nefunguije.

Prekazka v ceste signalu medzi jednotkou a
dialkovym ovladacom.

Skontrolujte, ¢i su batérie vlioZzené so spravnou
polaritou.

Skontrolujte, &i nie su batérie vybité.
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9 BEZPECNA MANIPULACIA S HORLAVYM CHLADIVOM
9.1 Kvalifikaéné poziadavky na pracovnikov vykonavajucich

inStalaciu a udrzbu
VSetci pracovnici, ktori sa venuju klimatizacnému systému, by mali mat’ platny certifikat,
udeleny opravnenou organizaciou, a kvalifikaciu na pracu s chladiacimi systémami,
uznavanou v tomto obore. Ak je potrebné, aby udrzbu alebo opravu zariadenia vykonavali ini
technici, mali by byt pod dozorom osoby, ktora ma kvalifikaciu na pouZzivanie horlavého
chladiva.

Zariadenie mdze byt opravované len podla postupu odporuc¢aného vyrobcom zariadenia.

9.2 Poznamky k instalacii

KlimatizaCné zariadenie nesmie byt pouzivané v miestnosti, kde hori ohen (napr. zapaleny
krb, plynovy horak, elektrické kurenie s horucimi Spiralami).

Je zakazané vitat do rurky chladiva otvory alebo ju odhodit do ohia.

Klimatizacné zariadenie mdze byt nainstalované len v miestnosti, ktora ma vacsiu ako
minimalnu podlahovu plochu. Minimalna plocha miestnosti je uvedena na vyrobnom Stitku
alebo v nasledujucej tabulke.

Po inStalacii musi byt vykonany test, ¢i zo zariadenia neunika chladivo.

Tabulka a: Minimalna plocha miestnosti (m?)

Naplf chladiva (kg) | <

213|114 |15 |16 |17 |18 | 19 2 21|22 |23 |24 25

Montaz na podlahu

145|16,8 | 193 | 22 (248 (27,8 | 31 | 343 |37,8|415|454|49,4|53,6

Montaz do okna

52 | 61 7 79 | 89 | 10 | 11,2124 |136| 15 |16,3|17,8| 19,3

Montaz na stenu

16 |19 |21 |24 |28 |31)| 34| 38| 42| 46 5 55 6

Montaz na strop

~l<| ||

11|13 |14 16 |18 |21 |23 |26 |28 | 31| 34| 3,7 4

9.3 Pokyny pre udrzbu

Skontrolujte, &i priestor pre udrzbu a podlahovéa plocha miestnosti spifiaju poziadavky
uvedené na vyrobnom Stitku.

Zariadenie je dovolené prevadzkovat len v miestnostiach, ktoré spifiaju poZiadavky na
vyrobnom S§titku.

Skontrolujte, Ci je priestor pre udrzbu dobre vetrany.

Pocas prace je potrebné zaistit trvalé vetranie. Skontrolujte, €i v priestore pre udrzbu nie je
otvoreny ohen alebo potencialne zdroje ohna.

V priestore pre udrzbu nesmie byt otvoreny ohen a musi tu byt vyvesena vystrazna tabulka
.Zakaz fajCenia“.

Skontrolujte, &i je oznacenie na zariadeni v dobrom stave.

Vymerite zle viditelné alebo poSkodené varovné znacky.
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SPATNY ODBER ELEKTROODPADU

Uvedeny symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znameng, ze pouzité elektrické
alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komundlnym odpadom. Za
Ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na uréenych zbernych miestach, kde budu
prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomoézete zachovat cenné prirodné zdroje
a napomahate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské

— zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dal3ie podrobnosti si vyziadajte
od miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta.

INFORMACIE TYKAJUCE SA POUZITEHO CHLADIACEHO PROSTRIEDKU

Toto zariadenie obsahuje fluérované sklenikové plyny zahrnuté v Kjétskom protokole.
Udrzba a likvidacia musi byt vykonana kvalifikovanym personalom.

Typ chladiaceho prostriedku: R32

Mnozstvo chladiaceho prostriedku: vid pristrojovy Stitok.

Hodnota GWP: 675 (1 kg R32=0,675 t CO2 eq)

GWP = Global Warming Potential (potencial globalneho oteplovania)

& Zariadenie je naplnené horlavym chladivom R32.

V pripade poruchy, problémov s kvalitou alebo inych, odpojte zariadenie od napajania
a kontaktujte prosim miestneho predajcu alebo autorizované servisné stredisko.
Tiesnové volanie - telefénne ¢islo: 112

VYROBCA

GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI
West Jinji Rd, Qianshan,

519070 Zhuhai

China

ZASTUPCA

GREE Czech & Slovak s.r.o.
Technicka 2

821 04 Bratislava

Slovenska republika
www.greesk.sk, info@greesk.sk

SERVISNA PODPORA

GREE Czech & Slovak s.r.o.
Technicka 2

821 04 Bratislava

Slovenska republika
www.greesk.sk, info@greesk.sk
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